ISSN 1977-1010

Jornal Oficial C196

da Unido Europeia

55.% ano
Edigdo em lingua

portuguesa COmunlCa(;CN)eS c Informa(;CN)eS 4 de julho de 2012

Niimero de informacio Indice Pigina

II  Comunicagoes

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO EUROPEIA

Comissdo Europeia

2012/C 196/01 Ndo oposigdo a uma concentragdo notificada (Processo COMP/M.6459 — Sony/Mubadala
Development/EMI Music Publishing) (1) .........oooi oo 1
2012/C 196/02 Néo oposi¢do a uma concentragdo notificada (Processo COMP/M.6610 — CVC/Alix Partners) (!) .... 1
2012/C 196/03 Nio oposi¢do a uma concentragdo notificada (Processo COMP/M.6477 — BP/Chevron/ENI/Sonangol/
TOtal TV ) () oo 2
2012/C 196/04 Autorizagdo de auxilios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107.° ¢ 108.° do TFEU — A
respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objecdes (1) .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiii 3
2012/C 196/05 Autorizagdo de auxilios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107.° ¢ 108.° do TFEU — A
respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objecdes (1) ........ooveeiiiiiiiii 8
2012/C 196/06 Autorizagdo de auxilios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107.° ¢ 108.° do TFEU — A
respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objegOes (2) ............eeuuiiiiiiiiiiiiiiii . 11

(") Texto relevante para efeitos do EEE
Prego: (3) Texto relevante para efeitos do EEE, com exce¢do dos produtos
3 EUR abrangidos pelo anexo I do Tratado (continua no verso da capa)




Niimero de informacio Indice (continuacio) Pégina

IV Informagdes

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO EUROPEIA

Comissio Europeia

2012/C 196/07 Taxa de juro aplicada pelo Banco Central Europeu as suas principais operagdes de refinanciamento a
partir de 1 de julho de 2012: 1,00 % — Taxas de cdmbio do euro ................................ 13
2012/C 196/08 Notas Explicativas da Nomenclatura Combinada da Unido Europeia ................................. 14

INFORMACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

2012/C 196/09 Comunicagdo da Comissdo nos termos do artigo 16.%, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a regras comuns de exploragdo dos servicos aéreos na
Comunidade — Obriga¢des de servico publico relativas a servicos aéreos regulares ................. 15

V  Avisos

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE CONCORRENCIA

Comissdo Europeia

2012/C 196/10 Notificagdo prévia de uma concentracio (Processo COMP/M.6624 — Bekaert/Southern Steel Berhad/
[Bekaert Southern Wire) — Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado (*) ....... 16
2012/C 196/11 Notificagdo prévia de uma concentracdo (Processo COMP/M.6622 — Banco Santander/Kredyt Bank/
[Zagiel) — Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado (*) ........................ 18
2012/C 196/12 Notificagdo prévia de uma concentragdo (Processo COMP/M.6649 — Allianz/Insurance Portfolio and
Brokerage Services of Gan Eurocourtage) (1) ...........ooouiiiiiiiiiii e 19
2012/C 196/13 Notificagdo prévia de uma concentra¢do (Processo COMP/M.6635 — Lukoil/ISAB Refinery) — Processo
suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado (1) ............. . 20

(") Texto relevante para efeitos do EEE (continua no verso da contracapa)




4.7.2012 Jornal Oficial da Unido Europeia C 196/1
II
(Comunicagdes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicdo a uma concentracio notificada
(Processo COMP/M.6459 — Sony/Mubadala Development/EMI Music Publishing)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/01)

Em 19 de abril de 2012, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel
com o mercado comum. Esta decisio baseia-se no n.° 1, alinea b), do artigo 6.%, em conjugacio o n.° 2 do
mesmo artigo.” do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo apenas estd
disponivel em lingua inglesa e serd tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comer-
ciais que possa conter. Poderd ser consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na seccio consagrada a politica da concorréncia,
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as
operagdes de concentragdo a partir da denominagdo da empresa, do niimero do processo, da data e
do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), que proporciona o
acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero de documento 32012M6459.

Nido oposicio a uma concentracio notificada
(Processo COMP/M.6610 — CVC/Alix Partners)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/02)

Em 25 de junho de 2012, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentragio notificada e declard-la compativel
com o mercado comum. Esta decisdo baseia-se no n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisio apenas estd disponivel em lingua inglesa e serd
tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser
consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissio, na seccio consagrada a politica da concorréncia,
(http://ec.curopa.eu/competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as
operacdes de concentragdo a partir da denomina¢do da empresa, do niimero do processo, da data e
do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http:|[eur-lex.europa.cufen/index.htm), que proporciona o
acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero de documento 32012M6610.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Nio oposi¢do a uma concentragdo notificada
(Processo COMP/M.6477 — BP/Chevron/ENI/Sonangol/Total/JV)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/03)

Em 16 de maio de 2012, a Comissdo decidiu ndo se opor a concentra¢io notificada e declard-la compativel
com o mercado comum. Esta decisdo baseia-se no n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisio apenas estd disponivel em lingua inglesa e serd
tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser
consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na secgdo consagrada a politica da concorréncia,
(http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases|). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as
operagdes de concentragdo a partir da denominagio da empresa, do niimero do processo, da data e
do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/enfindex.htm), que proporciona o
acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero de documento 32012M6477.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

4.7.2012

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 1963

Autorizagio de auxilios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107.° e 108.° do TFEU

A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objegdes

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/04)

Data de adocdo da decisdo

10.5.2011

Nuamero de referéncia do auxilio estatal

SA.27187 (NN 68/10)

Estado-Membro

Paises Baixos

Regido

Denominagdo (efou nome do beneficidrio)

Beweerdelijk onrechtmatige staatssteun. Rechten van het van de Tech-
nische Universiteit Delft ontwikkelde softwarepakket ,Delftship”

Base juridica

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Objetivo

Forma do auxilio

Or¢amento

Intensidade

Medida que ndo constitui auxilio

Duracdo

Setores econémicos

Informdtica e actividades conexas

Nome e endereco da entidade que concede o

auxilio

Technische Universiteit Delft
Postbus 5

2600 AA Delft
NEDERLAND

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

C 196/4

Jornal Oficial da Unido Europeia

4.7.2012

Data de adogdo da decisdo

30.5.2012

Numero de referéncia do auxilio estatal

SA.33849 (12)N)

Estado-Membro

Reino Unido

Regido

Denominagdo (efou nome do beneficidrio)

Amendments of the Enterprise Investment Scheme and the Venture
Capital Trusts Scheme

Base juridica

Parts 5 and 6 of the Income Tax Act (ITA) 2007 and Part C, Chapter 5
of Income Tax (Trading and Other Income) Act 2005

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Objetivo

Capital de risco

Forma do auxilio

Beneficio fiscal

Orgamento Despesa anual prevista 105 milhdes de GBP

Montante global do auxilio previsto 545 milhdes de GBP
Intensidade —
Duragdo até 5.4.2017

Setores econémicos

Todos os sectores

Nome e endereco da entidade que concede o

auxilio

Her Majesty’s Revenue & Customs
CT & VAT

100 Parliament Street

London

SW1A 2BQ

UNITED KINGDOM

Outras informacdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm
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C 196/5

Data de adocdo da decisdo

25.1.2012

Namero de referéncia do auxilio estatal

SA.33914 (12/NN)

Estado-Membro

Franca

Regido

Denominagdo (efou nome do beneficidrio)

Modification du dispositif d’exonération de la taxe spéciale sur les
conventions d’assurances des contrats d’assurance maladie dits «solidaires
et responsables»

Base juridica

Article 9 de la loi n°® 2011-1117 du 19 septembre 2011 de finances
rectificative pour 2011 et article 1001 du code général des impots

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Objetivo

Apoio social a consumidores individuais

Forma do auxilio

Redugdo da matéria coletavel

Orgamento Despesa anual prevista 630 milhdes de EUR
Intensidade —
Duracdo A partir de 1.10.2011

Setores econémicos

Intermediagdo financeira

Nome e endereco da entidade que concede o

auxilio

Direction de la Législation Fiscale
139 rue de Bercy

75572 Paris Cedex 12

FRANCE

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

C 196/6 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.7.2012

Data de adogdo da decisdo 12.6.2012

Ntmero de referéncia do auxilio estatal SA.33992 (12/N)

Estado-Membro Finlandia

Regido —

Denominagdo (efou nome do beneficidrio) Short-term export-credit insurance scheme
Base juridica Act on the State’s Export Credit Guarantees No 442/2001
Tipo de auxilio Regime de auxilios

Objetivo Seguro de crédito a exportagdo

Forma do auxilio Seguro de crédito a exportagdo
Orgamento —

Intensidade —

Duragdo Até 31.12.2012

Setores econémicos Todos os setores

Nome e endereco da entidade que concede o | Finnvera plc

auxilio

Outras informacdes —

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd
disponivel no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm
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C 196/7

Data de adocdo da decisdo

13.3.2012

Namero de referéncia do auxilio estatal

SA.34102 (12)N)

Estado-Membro

Paises Baixos

Regido

Denominagdo (efou nome do beneficidrio)

Omnibus Decentraal — Module 9: Risicokapitaal voor het MKB

Base juridica

— Algemene wet bestuursrecht, Titel 4.2 (Subsidies);
— Provinciewet;

— Gemeentewet

Tipo de auxilio

Regime de auxilios

Objetivo

Capital de risco, Investigagdo e desenvolvimento, Inovagdo

Forma do auxilio

Concessdo de capital de risco

Orgamento Montante global do auxilio previsto 3 745 milhdes de EUR
Intensidade —
Duragdo até 31.12.2017

Setores econémicos

Todos os sectores

Nome e enderego da entidade que concede o

auxilio

Nederlandse provincies en gemeenten — contact ministerie van Binnen-
landse Zaken en Koninkrijksrelaties

Bezuidenhoutseweg 67

2500 EB Den Haag

NEDERLAND

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

C 196/8 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.7.2012

Autorizagdo de auxilios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107.° e 108.° do TFEU
A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta obje¢des

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/05)

Data de adogdo da decisdo 19.10.2011

Namero de referéncia do auxilio estatal SA.19045 (11/NN)

Estado-Membro Alemanha

Regido Bayern —
Denominagdo (efou nome do beneficidrio) Projekt der Firma Klausner in Landsberg

Base juridica —

Tipo de auxilio Regime de auxilios Klausner
Objetivo Outros

Forma do auxilio Outros

Orgamento —

Intensidade Medida que ndo constitui auxilio

Duracao —

Setores econémicos Industrias transformadoras

Nome e endereco da entidade que concede o | Bayerische Staatsforstverwaltung, but no aid element is proven
auxilio

Outras informagdes —

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd
disponivel no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 196/9

Data de adocdo da decisdo

30.5.2012

Namero de referéncia do auxilio estatal

SA.34583 (12/N)

Estado-Membro

Espanha

Regido

Denominagdo (efou nome do beneficidrio)

Régimen de financiacién para la exportacién de buques (Espafia)

Base juridica

Borrador de Real Decreto XXX/2012 por el que se modifica el Real
Decreto 4421994, sobre primas y financiacién a la construccién naval,
en relacion con su articulo 11

Tipo de auxilio

Regime de auxilios —

Objetivo

Desenvolvimento setorial, Promogdo das exportagdes e internacionali-
zacdo

Forma do auxilio

Bonificagdo de juros

Orgamento Orcamento global: 76 EUR (em milhdes)
Orgamento anual: 38 EUR (em milhdes)

Intensidade 100 %

Duragdo 1.1.2012-31.12.2013

Setores econémicos

Construgdo naval

Nome e endereco da entidade que concede o

auxilio

Direccién General de Industria y de la PYME
Paseo de la Castellana, 160

28071 Madrid

ESPANA

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

C 196/10 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.7.2012

Data de adogdo da decisdo 30.5.2012

Ntmero de referéncia do auxilio estatal SA.34584 (12/N)

Estado-Membro Espanha

Regido — —

Denominagdo (efou nome do beneficidrio) Régimen de ayudas horizontales a la construccion naval (Espafia)
Base juridica — Borrador de Real Decreto XXX/2012 por el que se modifica el Real

Decreto 442/1994, de primas y financiacién a la construccion
naval, en relaciéon con su articulo 10.

— Borrador de modificacién de Normas de aplicacién de las ayudas
horizontales a la construcciéon naval con cargo al Fondo de Rees-

tructuracion.
Tipo de auxilio Regime de auxilios —
Objetivo Desenvolvimento setorial, Desenvolvimento regional, Inovacdo, Investi-

gacdo e desenvolvimento

Forma do auxilio Subvencio direta

Orcamento Orcamento global: 40 EUR (em milhdes)
Orgamento anual: 20 EUR (em milhoes)

Intensidade 80 %
Duragdo 1.1.2012-31.12.2013
Setores econémicos Construgdo naval

Nome e endereco da entidade que concede o | Direccion General de Industria y PYME
auxilio Paseo de la Castellana, 160

28071 Madrid

ESPANA

Outras informagdes —

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd
disponivel no site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm
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C 196/11

Autorizagio de auxilios concedidos pelos Estados nos termos dos artigos 107.° e 108.° do TFEU

A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objegdes

(Texto relevante para efeitos do EEE, com excecio dos produtos abrangidos pelo anexo I do Tratado)

(2012/C 196/06)

Data de adocdo da decisdo

30.11.2010

Niamero de referéncia do auxilio estatal

SA.31780 (N 480/10)

Estado-Membro

Italia

Regido

Umbria N.° 3, alinea ), do ar-

tigo 107.°

Denominagdo (efou nome do beneficidrio)

Misura 226. Ricostituzione del potenziale forestale e interventi preven-
tivi

Base juridica

Misura 226 «Ricostituzione del potenziale forestale e interventi preven-
tivi> del Programma di Sviluppo Rurale 2007-2013 della Regione
Umbria [decisione C(2009) 10316 del 15 dicembre 2009]

Tipo de auxilio

Regime de auxilios —

Objetivo

Silvicultura

Forma do auxilio

Subvencio direta

Orcamento Orgamento global: 7,90 EUR (em milhdes)
Orcamento anual: 1,98 EUR (em milhdes)

Intensidade 100 %

Duragdo até 31.12.2013

Setores econémicos

Silvicultura e exploragdo florestal

Nome e endereco da entidade que concede o

auxilio

Regione Umbria

Via Mario Angeloni 61
06124 Perugia PG
ITALIA

Outras informagdes

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd

disponivel no site:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

C 196/12 Jornal Oficial da Unido Europeia 4.7.2012

Data de adogdo da decisdo 9.6.2011

Niimero de referéncia do auxilio estatal SA.32001 (10/NN)

Estado-Membro Chipre

Regido — —

Denominagdo (e/ou nome do beneficidrio) Zxédo Ehéyxou g Tpopadoug Nocou twv Atyompofdtev 2007-2010
Base juridica — O mept mg egappoyns Kowotkwv Kavoviopwv otov Topta TG

Kmviatpikiic Nopog tou 2004 [N. 149() 2004] [egappoyn
Kavoviopot (EK) apid. 999/2001]

— Ta Tlepi ™G €QappOYNG TPOYPAHPATOC EKTPOPNG OVDEKTIKGV 0TIV
Tpopddn vooo tov mpoPdtev Cowv, ywa okomols eNéyyou Kat
eEaheyne me Tpopwdoug vooou Swatdypata tou 2005 o 2008
(K.AIL. 545/2005, KAIL 160/2007 ka KAIL 44/2008) (to
dataypa KATIL 44/2008 dev mepiapfavetar ota emouvantopeva
al\a da cag otadel oe evdeto xpovo)

— Kavoviopog (EK) apd. 999/2001

— Ot mept g Yyelag tov Zowv (Avayvopon kot Kataypaern
Atyonpofatwy) Kavoviepoi tou 2010 K.AIL 341/2010

Tipo de auxilio Regime de auxilios —

Objetivo Doencas dos animais

Forma do auxilio Servigos subvencionados

Orgamento Orgamento global: 7,60 EUR (em milhdes)
Orcamento anual: 7,60 EUR (em milhdes)

Intensidade 100 %

Duracao 1.1.2007-31.12.2010

Setores econémicos Criagdo de ovinos e caprinos

Nome e endereco da entidade que concede o | Kuviatpikég Ymnpeoieg
auxilio Adaacoa

1417 Aevkwoia/Nicosia
KYTTPOZ/CYPRUS

Outras informacdes —

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado(s) dos respetivos dados confidenciais, estd
disponivel no site:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pt.htm

4.7.2012

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 196/13

IV

(Informagdes)

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Taxa de juro aplicada pelo Banco Central Europeu as suas principais operacdes de refinanciamento a
partir de 1 de julho de 2012: 1,00 % (')

Taxas de cimbio do euro (9

3 de julho de 2012

(2012/C 196/07)

1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio
usD délar americano 1,2575 AUD délar australiano 1,2264
JPY iene 100,26 CAD délar canadiano 1,2781
DKK coroa dinamarquesa 7,4342 HKD  ddlar de Hong Kong 9,7503
GBP libra esterlina 0.80275 NZD délar neozelandés 1,5681
SFK coroa sueca 8,7305 SGD  ddlar de Singapura 1,5885
CHEF franco suico 12012 KRW  won sul-coreano 1428,80
ZAR 10,2
ISK coroa islandesa rand 0,2300
CNY yuan-renminbi chinés 7,9883
NOK coroa norueguesa 7,5195
HRK kuna croata 7,4940
BGN lev 1,9558 L L
IDR rupia indonésia 11 794,09
CZK h 25,555
coroa checa MYR  ringgit malaio 3,9628
HUF - forint 286,23 PHP  peso filipino 52,387
LTL litas 34528 | RUB  rublo russo 40,7050
LVL lats 0,6968 | THR  baht tailandés 39,561
PLN zloti 4,2100 BRL real brasileiro 2,4930
RON leu 4,4530 MXN  peso mexicano 16,8120
TRY lira turca 2,2660 INR rupia indiana 68,3730

(') Taxa aplicada a operacdo mais recente realizada antes da data indicada. No caso de leildo de taxa varidvel, a taxa de
juro ¢ a taxa marginal.
(%) Fonte: Taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Notas Explicativas da Nomenclatura Combinada da Unido Europeia

(2012/C 196/08)

Nos termos do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), segundo travessio, do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a Nomenclatura Pautal e Estatistica e a Pauta Aduaneira
Comum ('), as Notas Explicativas da Nomenclatura Combinada da Unido Europeia (%) sio alteradas do

seguinte modo:

Pdgina 11

As Notas Explicativas relativas a posi¢do «0102 Animais vivos da espécie bovina» passam a ter a seguinte

redagdo:

«0102 21 10
a
0102 29 99

0102 31 00
a
0102 39 90

0102 39 10

010290 20
a
0102 90 99

01029091

()

Bovinos

Estas subposi¢des compreendem os animais descritos nas notas explicativas do
SH, posi¢do 0102, primeiro pardgrafo, nimero 1.

Os ifaques tém 14 pares de costelas, enquanto todos os outros animais da espécie
bovina (com excegdo do bisdo europeu e do bisdo americano) tém apenas 13
pares de costelas.

Bafalos

Estas subposi¢des compreendem os animais descritos nas notas explicativas do
SH, posi¢do 0102, primeiro pardgrafo, niimero 2.

O bisdo europeu (Bison bonasus) e o bisdo americano (Bison bison) tém 14 pares de
costelas, enquanto todos os outros animais da espécie bovina (com excegdo dos
iaques) tém apenas 13 pares de costelas.

Espécies domésticas

Estas subposi¢des compreendem todos os animais da espécie bovina dos géneros
Bubalus, Syncerus e Bison qualquer que seja o fim a que se destinam (rendimento,
criagdo, engorda, reproducdo, abate, etc.), excluindo, todavia, os animais de raga
pura destinados a reprodugdo (subposicio 0102 31 00).

Outros

Estas subposi¢des compreendem os animais descritos nas notas explicativas do
SH, posi¢do 0102, primeiro pardgrafo, nimero 3.

Espécies domésticas

Esta subposicdo compreende todos os animais da espécie bovina doméstica, ndo
incluidos supra, qualquer que seja o fim a que se destinam (rendimento, criagdo,
engorda, reproducdo, abate, etc.), exceto os animais de raga pura destinados a
reproducdo (subposi¢do 0102 90 20).»

JO L 256 de 7.9.1987, p. 1.
() JO C 137 de 6.5.2011, p. 1.
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INFORMACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

Comunicacio da Comissdo nos termos do artigo 16.%, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a regras comuns de exploragio dos servicos aéreos na

Comunidade

Obrigacdes de servico piiblico relativas a servicos aéreos regulares

(2012/C 196/09)

Estado-Membro

Espanha

Rota em causa

Menorca-Madrid

Data de entrada em vigor das obrigacdes de
servico publico

Data de publicagdo do presente aviso

Endereco para obtengdo gratuita do texto e de
quaisquer informagdes efou documentagdo re-
lacionadas com a obrigagdo de servigo publico

Ministerio de Fomento

Direccién General de Aviacion Civil
Subdireccion General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana, 67

28071 Madrid

ESPANA

Tel. +34 915978454
Fax +34 915978643
Endereco eletrénico: osp.dgac@fomento.es
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\%

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

Notificacio prévia de uma concentracio
(Processo COMP/M.6624 — Bekaert/Southern Steel Berhad/Bekaert Southern Wire)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/10)

1. A Comissio recebeu, em 25 de junho de 2012, uma notificagdo de um projeto de concentragdo, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual as empresas NV
Bekaert SA («Bekaert», Bélgica) e Southern Steel Berhad («Southern Steel», Maldsia), uma filial de Hong Leong
Company (Malaysia) Berhad («Grupo Hong Leong», Maldsia), adquirem, na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea
b), do Regulamento das concentragdes comunitdrias, o controlo conjunto de uma nova empresa criada que
constitui uma empresa comum («Bekaert Southern Wire Pte Ltd.», Singapura), mediante aquisicio de acdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo:

— Bekaert: produgio e comercializagio de uma vasta gama de produtos nos dominios do arame trefilado,
transformagdo metdlica de ponta, bem como dos revestimentos e materiais avangados,

— Southern Steel: fabrico, venda e negociacdo de produtos siderdrgicos. Esta empresa é uma filial do Grupo
Hong Leong, um grande conglomerado que exerce a sua atividade nos setores da promocdo imobilidria,
aquisi¢do de hotéis, bem como da gestdo, financiamento e fabrico de materiais industriais e materiais de
construcdo,

— Empresa comum: fabrico e venda de arame na regido da ASEAN (Brunei, Camboja, Indonésia, Laos,
Maldsia, Mianmar, Filipinas, Singapura, Taildndia e Vietname).

3. Apdés uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operagdo de concentracdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a
Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operagdes
de concentracio nos termos do Regulamento das concentragdes comunitdrias (%), o referido processo é
suscetivel de beneficiar da aplicacdo do procedimento previsto na Comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o0 projeto de concentragdo em causa.

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das concentra¢des comunitarias»).
(3 JO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicagdo relativa ao procedimento simplificado»).
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As observacdes devem ser recebidas pela Comissio no prazo de 10 dias apds a data de publicagdo da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio eletrénico para
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.ecu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6624 — Bekaert/
[Southern Steel Berhad/Bekaert Southern Wire, para o seguinte enderego:

Comissdo Europeia
Diregdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacio prévia de uma concentracio
(Processo COMP/M.6622 — Banco Santander/Kredyt Bank/Zagiel)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/11)

1. A Comissio recebeu, em 21 de junho de 2012, uma notificagdo de um projeto de concentragdo, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual o Banco Santander
(Banco Santander», Espanha) adquire, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento das
concentra¢des comunitdrias, o controlo exclusivo das empresas Kredyt Bank SA (KB, Polénia) e Zagiel
SA («Zagiel», Pol6nia), ambas atualmente controladas pelo KBC Bank NV (Paises Baixos), mediante aquisicdo
de acoes.

2. As atividades das empresas em causa sdo:

— Banco Santander: empresa-mde de um grupo internacional de sociedades bancdrias e financeiras, que
exercem a sua atividade em Espanha e a escala mundial,

— KB: banco polaco universal que presta uma gama completa de servicos a particulares e empresas, bem
com servicos de custddia, exercendo ainda atividades de investimento,

— Zagiel: mediador de crédito que oferece aos consumidores empréstimos reembolsdveis de uma sé vez e
em varias prestagdes.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a opera¢do de concentra¢ido notificada pode
encontrar-se abrangida pelo 4mbito de aplicagdo do Regulamento das concentra¢des comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a
Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operacdes
de concentracdo nos termos do Regulamento das concentragdes comunitdrias (%), o referido processo é
suscetivel de beneficiar da aplicagdo do procedimento previsto na Comunicagio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projeto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissio no prazo de 10 dias apds a data de publicagio da
presente comunicacdo. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio eletrénico para
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6622 — Banco
Santander/Kredyt Bank/Zagiel, para o seguinte endereco:

Comissdo Europeia
Dire¢do-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das concentra¢des comunitarias»).
(3 JO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicagdo relativa ao procedimento simplificado»).
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Notificacio prévia de uma concentragio

(Processo  COMP/M.6649 — Allianz/Insurance Portfolio and Brokerage Services of Gan
Eurocourtage)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/12)

1. A Comissdo recebeu, em 25 de junho de 2012, uma notificagio de um projeto de concentragio, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual a empresa Allianz
IARD SA («A.L» Franca), pertencente ao Grupo Allianz (cAllianz», Alemanha), adquire, na ace¢do do
artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento das concentra¢des comunitdrias, o controlo exclusivo de
uma carteira auténoma de seguros ndo vida que compreende contratos de seguro e respetivas atividades
de corretagem, ativos e passivos em Franca («atividade visada») pertencente até ao momento a Gan Euro-
courtage SA («GEC», Franga), mediante aquisi¢do de acdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo:

— AU filial da Allianz, que exerce atividades em Franga, fornecendo diversos tipos de seguros ndo vida e de
vida, bem como servicos de gestio de ativos e servicos bancrios,

— Allianz: globalmente presente no setor dos seguros, bancirio e de gestdo de ativos em mais de 70 paises
em todo o mundo, situando-se a maior parte das suas operagdes na Europa,

— atividade visada: carteira de seguros auténoma da GEC relativa a seguros ndo vida destinados a parti-
culares, profissdes liberais e empresas e as respetivas atividades de corretagem e de gestio da GEC, bem
como outros elementos, ativos e passivos relacionados nio pertencentes a carteira,

— GEC: desenvolve atividades no mercado dos seguros ndo vida destinados a particulares e empresas,
seguros de transporte e seguros de grupo.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo de concentragdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre este ponto.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projeto de concentra¢io em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apds a data de publicacio da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio eletrénico para COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6649 — Allianz/Insurance
Portfolio and Brokerage Services of Gan Eurocourtage, para o seguinte endereco:

Comissdo Europeia
Direcdo-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (<Regulamento das concentragdes comunitdrias).
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Notificacio prévia de uma concentracio
(Processo COMP/M.6635 — Lukoil/ISAB Refinery)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/13)

1. A Comissio recebeu, em 26 de junho de 2012, uma notificagdo de um projeto de concentragdo, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual a empresa OAO
Lukoil (<Lukoil», Federagdo da Russia) adquire, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento das
concentracdes comunitdrias, o controlo exclusivo da empresa ISAB S.r.l. (ISAB», Itdlia), mediante aquisi¢do
de agdes.

2. As atividades das empresas em causa sdo:

— Lukoil: prospe¢do e produgdo de petrdleo e gds, producio e venda de produtos petroliferos refinados e
exploracdo de estagdes de servico,

— ISAB: exploragio de uma refinaria de petrdleo bruto.

3. Apds uma andlise preliminar, a Comissio considera que a operagdo de concentracdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre este ponto. De acordo com a
Comunicagdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operagdes
de concentragdo nos termos do Regulamento das concentragdes comunitdrias (3), o referido processo ¢é
suscetivel de beneficiar da aplicacdo do procedimento previsto na Comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projeto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apds a data de publicagdo da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio eletrénico para
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6635 — Lukoil/
[ISAB Refinery, para o seguinte enderego:

Comissao Europeia
Direcio-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das concentra¢des comunitarias»).
(3 JO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicagdo relativa ao procedimento simplificado»).
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Notificacio prévia de uma concentragio
(Processo COMP/M.6640 — Delphi/FCI MVL)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 196/14)

1. A Comissdo recebeu, em 22 de junho de 2012, uma notificagdo de um projeto de concentracdo, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual a empresa Delphi
Holding Luxembourg Sarl (Luxemburgo), controlada em dltima instancia por Delphi Automotive Plc (<Delp-
hi», Jersey), adquire, na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento das concentra¢des comuni-
térias, o controlo exclusivo da atividade Veiculos Automéveis (Motorized Vehicles Business) da empresa FCI
SA («FCI MVL», Franca), mediante aquisi¢do de ag¢des.

2. As atividades das empresas em causa sdo:

— Delphi: fabricante mundial de componentes automdéveis, entre os quais conectores para aplicacdes
automoéveis e produtos que utilizam esses conectores,

— FCI MVL: fabricante especializado de conectores para aplica¢des automoveis.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo de concentracdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentragdes comunitdrias. Contudo,
a Comissdo reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projeto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apds a data de publicacdo da
presente comunica¢do. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio eletrénico para COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6640 — Delphi/FCI MVL,
para o seguinte enderego:

Comissdo Europeia
Direcio-Geral da Concorréncia
Registo das Concentragdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 (<Regulamento das concentragdes comunitdrias).
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RETIFICACOES
Retificagdo a comunicacio da Comissio no dmbito da execugio da Diretiva 89/686/CEE do Conselho, de 21 de
dezembro de 1989, relativa a aproximacio das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos equipamentos
de protecio individual
(«Jornal Oficial da Unido Europeia» C 45 de 16 de fevereiro de 2012)
(2012/C 196/15)
Na pdgina 22:
onde se lé:
«CEN EN ISO 20345:2011 Esta é a primeira EN ISO 20345:2004 30.6.2012»
Equipamento de prote¢do individual - Calgado de segu- publicagdo Nota 2.1
ranga (ISO 20345:2011)
deve ler-se:
«CEN EN ISO 20345:2011 Esta é a primeira EN ISO 20345:2004 30.6.2013»

Equipamento de protegdo individual - Calgado de segu-
ranga (ISO 20345:2011)

publicagdo

Nota 2.1










Niimero de informacio Indice (continuacio) Pégina

2012/C 196/14 Notificagdo prévia de uma concentracdo (Processo COMP/M.6640 — Delphi/FCI MVL) (!) ........... 21
Retificacdes
2012/C 196/15 Retificacdo & comunicacdo da Comissio no 4mbito da execugdo da Diretiva 89/686/CEE do Conselho, de 21 de
dezembro de 1989, relativa a aproximagdo das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes aos equipamentos de
protecdo individual (JO C 45 de 16.2.2012) .. ouuirini it et 22

(") Texto relevante para efeitos do EEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:045:SOM:PT:HTML

Preco das assinaturas 2012 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1200 EUR por ano
Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1310 EUR por ano
DVD anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 840 EUR por ano
Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, DVD mensal 22 linguas oficiais da UE 100 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 200 EUR por ano

Publicos, DVD, uma edicdo por semana 283 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus atos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num DVD multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a rece¢do dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publicagdes periddicas pagas, como a subscricao do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista estda disponivel na Internet no
seguinte endereco:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso direto e gratuito ao direito da Uniao Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os atos preparatorios da legislacao.

Para mais informacoes sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicagées da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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